Abteilung Arbeit . .
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice

Genehmigte Sommerpraktika
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice Geneh migte Sommerp ra ktika A
Fonte: Ufico senito avero Tirocini estivi autorizzati
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Abteilung Arbeit

Ripartzione Lavoro Genehmigte Sommerpraktika A

Quelle: Arbeitsservice
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Abteilung Arbeit

Quelle: Arbeitsservice

Riparizione Lavoro Genehmigte Sommerpraktika A

Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice Genehmigte Sommel'pl’aktika A
Fontes Ulficlo senzio lavoro Tirocini estivi autorizzati
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

e o e Genehmigte Sommerpraktika A

Fonte: Ufficio servizio lavoro Tirocini estivi aUtOrizzati
Durchschnittiche Dauer des Praktikums in Tagen
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro
Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Lavoro Genehmigte Sommerpraktika L/S
Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro TI rocini estIVI auto rlzzatl
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Lavoro Genehmigte Sommerpraktika L/S
Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro TI rocini estIVI auto rlzzatl
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Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Som merp ra ktika /Ls

Quelle: Arbeitsservice
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Abteilung Arbeit
Ripartizione Lavoro

Quelle: Arbeitsservice Som merp ra ktika L{!
Fonte: Ufficio servizio lavoro Ti I"OCi ni estiVi
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Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro
Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Ufficio servizio lavoro
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Abteilung Arbeit

Ripartzione Lavoro Abgelehnte Sommerpraktika A

Quelle: Arbeitsservice

Fonte: Ufficio servizio lavoro Ti roci n i estivi rig ettati
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Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Genehmigte Sommerpraktika A
Quelle: Arbeitsservice

Fonte: Ufficio servizio lavoro TI roc i n 1 EStIVI a uto I'IZZ&tI
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Abteilung Arbeit

Ripartizione Lavoro Vorausgegangene Beschiftigungsverhaltnisse A
Quelle: Arbeitsservice
Fonte: Uficio servizo avoro Precedenti periodi lavorativi
von Sommerpraktikanten - dei tirocinanti estivi
Projektarbeit und cococo
Lavoro a progetto e cococo 72
Leiharbeit/Arbeitskraftetiberlassung [fa'® Betroffene Jugendliche - giovani coinvolti:
Interinale/Somministrazione di lavoro 50 = 2007: 531
Arbeit auf Abruf (job on call) ™ 2008: 581
Lavoro a chiamata 142 W 2009: 667
Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Teilzeit 52 m2010: 685
Contratto part-time a tempo indeterminato 36 m2011: 792
Lehrvertrag 71
Contratto di apprendistato Mehrfachzahlung moglich, wenn
TaglShner 122 ein Jugendlicher bereits mehr als ein
Giornaliero agricolo Beschaftigungsverhaltnis hinter sich hat
Saisonarbeit 147 . . .
Lavoro stagionale = Calcolo multiplo possibile se un giovane
Sommerarbeitsvertrag fiir Schiiler (Sektorenabkommen) 131 ha avuto piu diun rapporto di lavoro
Contratto estivo per studenti (accordi settoriali) In passato

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo indeterminato a tempo pieno

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Teilzeit
Contratto part-time a tempo determinato

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo determinato a tempo pieno

Summe
Totale

PS22.p




Abteilung Arbeit

Rpariione Lavoro Vorausgegangene Beschiftigungsverhaltnisse L/S
Fonte: Ufico servizo avoro Precedenti periodi lavorativi

von "abgelehnten Sommerpraktikanten" - dei "tirocinanti estivi respinti"

Ausbildungs-/Eingliederungsvertrag
CFL/contratto di inserimento

Betroffene Jugendliche - giovani coinvolti:
Arbeit auf Abruf (job on call)

Lavoro a chiamata S0 W 2007: 37
2008: 23
Leiharbeit/Arbeitskrafteliberlassung m2009: 26
Interinale/Somministrazione di lavoro ; 2010: 44
Saisonarbeit W2011: 46
Stagional " T
agionde 13 Mehrfachzdhlung moglich, wenn
Lehrvertrag ein Jugendlicher bereits mehr als ein
Contratto di apprendistato 18 Beschiftigungsverhaltnis hinter sich hat

Sommerarbeitsvertrag fiir Schiiler (Sektorenabkommen)

. . . - Icolo multipl ibil n giovan
Contratto estivo per studenti (accordi settoriali) calcolo multiplo possibile se un giovane

ha avuto piu di un rapporto di lavoro

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Teilzeit in passato

Contratto part-time a tempo determinato

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo indeterminato a tempo pieno

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo determinato a tempo pieno

Summe [
Rele: R o — 302
PS22a.p




Abteilung Arbeit
e e Beschiftigungsverhaltnisse nach abgelehnten Sommerpraktika A

Quelle: Arbeitsservice

Fontes Ulficlo servizio favoro Periodi lavorativi successivi al rigetto del tirocinio estivo

Arbeit auf Abruf (job on call)
Lavoro a chiamata

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Teilzeit

Contratto part-time a tempo indeterminato Betroffene Jugendliche - giovani coinvolti:

Projektarbeit und cococo W 2007: 37
Lavoro a progetto e cococo 6 2008: 36
Praktikum W 2009: 38
Tirocinio 6 2010: 54
m2011:
Taglohner 0 49
Giornaliero agricolo 3 Mehrfachzéhlung mdéglich, wenn
Lehrvertrag einjugendlicher bereits mehr als ein
Contratto di apprendistato 7 Beschaftigungsverhaltnis hinter sich hat

Saisonarbeit

Stagionale calcolo multiplo possibile se un giovane
6 ha iniziato piu di un rapporto di lavoro

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Vollzeit
in passato

Contratto a tempo indeterminato a tempo pieno

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Teilzeit
Contratto part-time a tempo determinato

Sommerarbeitsvertrag fiir Schiiler (Sektorenabkommen)
Contratto estivo per studenti (accordi settoriali)

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo determinato a tempo pieno

Summe

Totale
PS24.p




Abteilung Arbeit

Rparidone Lavoro Beschaftigungsverhiltnisse nach abgelehntem Sommerpraktika L/S
Fonte: Uffco senizo lavoro Periodi lavorativi successivi al rigetto del tirocinio estivo

bei der selben Firma - svolti presso la medesima ditta

Arbeit auf Abruf (job on call)
Lavoro a chiamata

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Teilzeit

X : - Betroffene Jugendliche - giovani coinvolti:
Contratto part-time a tempo indeterminato

Praktikum W 2007: 33
Tirocinio 2008: 27
W 2009:
Projektarbeit und cococo 3 0 34
L 2010: 43
avoro a progetto e cococo 5
m2011: 38
Taglohner
Giornaliero agricolo 2 Mehrfachzéhlung mdéglich, wenn
Lehrvertrag ein Jugendlicher bereits mehr als ein
Contratto di apprendistato 5 Beschaftigungsverhaltnis hinter sich hat

Saisonarbeit

Stagionale calcolo multiplo possibile se un giovane
6 ha iniziato piu di un rapporto di lavoro

in passato

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo indeterminato a tempo pieno

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Teilzeit
Contratto part-time a tempo determinato

Sommerarbeitsvertrag fiir Schiiler (Sektorenabkommen)
Contratto estivo per studenti (accordi settoriali)

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo determinato a tempo pieno

Summe

Totale
PS24a.p




Abteilung Arbeit

Rparizone Lavoro Ubernommene Sommerpraktikanten
Fonte: Ufficio servizio lavoro TirOCinanti estivi "assunti"

Projektarbeit und cococo

L tt . o
avoro a progetio e cococo Betroffene Jugendliche - giovani coinvolti:

. m2007: 94

rochio ’ = 2008: 95

27 W 2009: 112

2010: 153

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Teilzeit m2011: 149

Contratto part-time a tempo determinato 17
Mehrfachzahlung mdéglich, wenn ein
. ) Jugendlicher bereits mehr als ein
Arbeit auf Abruf (job on call) rogy cre s s .
X Beschiftigungsverhaltnis hinter sich hat
Lavoro a chiamata 20

Calcolo multiplo possibile se un giovane
ha iniziato piu di un rapporto di lavoro
in passato

Vertrag auf unbegrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo indeterminato a tempo pieno

Vertrag auf begrenzte Zeit mit Vollzeit
Contratto a tempo determinato a tempo pieno

Lehrvertrag
Contratto di apprendistato

Summe
Totale

186

PS26.p




